
AR SERIES SMALL BASE TAPER CRIMP DIE SETS - RCBS 223
REMINGON/5.56MM NATO FULL LENGTH DIE SET

A must for the progressive reloader. The RCBS AR Series Die Set features a
Small Base sizing die and a Taper Crimp seating die. This combination makes
reloading easier for AR-style or semi-auto shooters. The Small Base sizer
guarantees that the cartridge will rechamber. The Taper Crimp Seater is more
forgiving when various case lengths are loaded at the same time. Case neck
crimp bulges and buckled shoulders are virtually eliminated when Taper crimping
is used with cannelured bullets.

Attributes

Name: RCBS 223 REMINGON/5.56MM NATO FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100200222
Mfr. No.: 11107
Cartridge: 223 Remington
Die Style: Die Sets (Complete)
Delivery weight: 0.363kg
UPC: 076683111074

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für AR SERIES SMALL BASE
TAPER CRIMP DIE SETS RCBS 223
REMINGTON/5.56MM NATO FULL LENGTH DIE SET

Einführung
Danke, dass du das RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Set gewählt hast. Dieses Produkt ist für den
progressiven Wiederlader konzipiert, insbesondere für ARStil oder halbautomatische Schützen. Um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Die Sets zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgeführten
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Die Set in Übereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen und Vorschriften verwendet
wird.
Gehe vorsichtig mit Wiederladekomponenten um, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre das Die Set und alle Wiederladeteile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen auf.
Überprüfe regelmäßig das Die Set auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Wenn du während des Wiederladens Unregelmäßigkeiten bemerkst, stoppe sofort die Verwendung des Die
Sets und untersuche das Problem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Wiederladen
von Munition.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut belüftet und frei von Unordnung ist.
Vermeide Ablenkungen, während du das Die Set verwendest, um den Fokus und die Aufmerksamkeit
aufrechtzuerhalten.
Verwende das Small Base sizing die, um sicherzustellen, dass die Patronen ordnungsgemäß wieder geladen
werden, insbesondere in halbautomatischen Feuerwaffen.
Sei beim Einsatz des Taper Crimp seating die vorsichtig bei unterschiedlichen Hülsenlängen, um Krimpwülste
und geknickte Schultern zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung
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Setup:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Setze das Small Base sizing die in die Presse ein und ziehe es gemäß den Anweisungen des
Herstellers fest.
Stelle das Die so ein, dass die gewünschte Größenanpassung der Patrone erreicht wird.

Wiederladeprozess:

Beginne mit dem Größen der Messinghülsen unter Verwendung des Small Base sizing die.
Reinige die Hülsen nach dem Größen, um Schmutz oder Öle zu entfernen.
Fahre mit dem Taper Crimp seating die fort, um die Geschosse zu setzen.
Stelle das Die so ein, dass der richtige Taper Crimp auf deine genuteten Geschosse angewendet wird.

Testen:

Teste die Patronen nach dem Wiederladen in deiner Feuerwaffe, um die ordnungsgemäße
Funktionalität sicherzustellen.
Nimm Anpassungen an der DieEinstellung vor, falls erforderlich, basierend auf den Testergebnissen.

Reinigung:

Reinige das Die Set nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre das Die Set an einem trockenen Ort auf, um Rost und Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Wiederladekomponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge wiedergeladene Munition oder Komponenten nicht im normalen Müll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Hinweise zu ordnungsgemäßen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Verwendung des RCBS AR Series Small Base Taper
Crimp Die Set, besuche bitte die Website des Herstellers oder die Kundenunterstützungsressourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sichereres Wiederladen mit dem RCBS AR Series
Die Set gewährleisten. Denke daran, dich über Sicherheitsrückrufe und Produktupdates zu informieren, indem du die
EUSicherheitsplattform Safety Gate überprüfst. Danke, dass du Sicherheit bei deinen Wiederladepraktiken
priorisierst.
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Safety Instruction Guide for AR SERIES SMALL BASE
TAPER CRIMP DIE SETS RCBS 223
REMINGTON/5.56MM NATO FULL LENGTH DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Set. This product is designed for the
progressive reloader, specifically for ARstyle or semiauto shooters. To ensure safe and effective use of this die set,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used in compliance with all applicable laws and regulations.
Always handle reloading components with care to avoid accidents.
Store the die set and all reloading materials out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
If you notice any irregularities during reloading, stop using the die set immediately and investigate the issue.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Ensure that your work area is wellventilated and free of clutter.
Avoid distractions while using the die set to maintain focus and attention.
Use the Small Base sizing die to ensure cartridges will rechamber properly, especially in semiautomatic
firearms.
When using the Taper Crimp seating die, be cautious of varying case lengths to prevent crimp bulges and
buckled shoulders.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Insert the Small Base sizing die into the press and tighten it according to the manufacturer’s
instructions.
Adjust the die to achieve the desired sizing of the cartridge.

Reloading Process:

Begin by resizing your brass cases using the Small Base sizing die.
After resizing, clean the cases to remove any debris or oils.
Proceed to the Taper Crimp seating die for bullet seating.
Adjust the die to apply the proper taper crimp on your cannelured bullets.

Testing:

After reloading, test the cartridges in your firearm to ensure proper functionality.
Make adjustments to the die setup as necessary based on testing results.

Cleaning:

After use, clean the die set with a soft cloth to remove any residue.
Store the die set in a dry place to prevent rust and damage.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloaded ammunition or components in regular trash.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die
Set, please refer to the manufacturer’s website or customer support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with the RCBS AR Series Die
Set. Remember to stay informed about safety recalls and product updates by checking the EU's Safety Gate
platform. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE LA SERIE AR SMALL BASE TAPER
CRIMP DE RCBS 223 REMINGTON/5.56MM NATO

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Dies de la Serie AR Small Base Taper Crimp de RCBS. Este producto está diseñado
para el recargador progresivo, específicamente para tiradores de estilo AR o semiautomáticos. Para garantizar un
uso seguro y efectivo de este juego de dies, por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en
esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el juego de dies se use de acuerdo con todas las leyes y regulaciones aplicables.
Maneja siempre los componentes de recarga con cuidado para evitar accidentes.
Guarda el juego de dies y todos los materiales de recarga fuera del alcance de los niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el juego de dies en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Si notas alguna irregularidad durante la recarga, deja de usar el juego de dies inmediatamente e investiga el
problema.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al recargar munición.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté bien ventilada y libre de desorden.
Evita distracciones mientras usas el juego de dies para mantener el enfoque y la atención.
Usa el die de tamaño Small Base para asegurarte de que los cartuchos se puedan recargar correctamente,
especialmente en armas semiautomáticas.
Al usar el die de asiento Taper Crimp, ten cuidado con las longitudes de casquillo variables para evitar
abultamientos en el crimp y hombros doblados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
Inserta el die de tamaño Small Base en la prensa y apriétalo según las instrucciones del fabricante.
Ajusta el die para lograr el tamaño deseado del cartucho.

Proceso de Recarga:

Comienza redimensionando tus casquillos de latón usando el die de tamaño Small Base.
Después de redimensionar, limpia los casquillos para eliminar cualquier residuo o aceite.
Procede al die de asiento Taper Crimp para asentar las balas.
Ajusta el die para aplicar el crimp taper adecuado en tus balas caneladas.

Pruebas:

Después de recargar, prueba los cartuchos en tu arma de fuego para asegurarte de que funcionen
correctamente.
Haz ajustes en la configuración del die según sea necesario basándote en los resultados de las
pruebas.

Limpieza:

Después de usar, limpia el juego de dies con un paño suave para eliminar cualquier residuo.
Guarda el juego de dies en un lugar seco para evitar la oxidación y el daño.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la munición recargada o los componentes en la basura regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos
adecuados de eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del Juego de Dies de la Serie AR Small Base Taper
Crimp de RCBS, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de atención al cliente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga más segura con el Juego
de Dies de la Serie AR de RCBS. Recuerda mantenerte informado sobre las alertas de seguridad y las
actualizaciones de productos consultando la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por priorizar la seguridad en
tus prácticas de recarga.



Guide de sécurité pour les ensembles de dies RCBS
AR SERIES SMALL BASE TAPER CRIMP DIE SETS
223 REMINGTON/5.56MM NATO FULL LENGTH DIE
SET

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies RCBS AR Series Small Base Taper Crimp. Ce produit est conçu pour le
reloader progressif, spécifiquement pour les tireurs de style AR ou semiautomatique. Pour garantir une utilisation
sûre et efficace de cet ensemble de dies, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que l'ensemble de dies est utilisé conformément à toutes les lois et réglementations applicables.
Manipulez toujours les composants de rechargement avec soin pour éviter les accidents.
Rangez l'ensemble de dies et tous les matériaux de rechargement hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement l'ensemble de dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous remarquez des irrégularités pendant le rechargement, arrêtez immédiatement d'utiliser l'ensemble de
dies et enquêtez sur le problème.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors du
rechargement de munitions.
Assurezvous que votre espace de travail est bien ventilé et dégagé.
Évitez les distractions pendant l'utilisation de l'ensemble de dies pour maintenir votre concentration.
Utilisez le die de dimensionnement Small Base pour garantir que les cartouches pourront être rechambées
correctement, en particulier dans les armes à feu semiautomatiques.
Lorsque vous utilisez le die de siège Taper Crimp, faites attention aux longueurs de douilles variables pour
éviter les renflements de crimp et les épaules pliées.

Instructions d'installation et d'utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

Configuration :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement montée et stable.
Insérez le die de dimensionnement Small Base dans la presse et serrezle selon les instructions du
fabricant.
Ajustez le die pour obtenir la dimension souhaitée de la cartouche.

Processus de rechargement :

Commencez par redimensionner vos douilles en laiton à l'aide du die de dimensionnement Small Base.
Après le redimensionnement, nettoyez les douilles pour enlever toute saleté ou huile.
Passez ensuite au die de siège Taper Crimp pour le siège des balles.
Ajustez le die pour appliquer le crimp taper approprié sur vos balles cannelées.

Test :

Après le rechargement, testez les cartouches dans votre arme à feu pour garantir un bon
fonctionnement.
Apportez des ajustements à la configuration du die si nécessaire en fonction des résultats des tests.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez l'ensemble de dies avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
Rangez l'ensemble de dies dans un endroit sec pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions de disposition
Disposez de tout composant de rechargement inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas les munitions rechargées ou les composants dans les déchets ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de
disposition appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de l'ensemble de dies RCBS AR Series
Small Base Taper Crimp, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les ressources d'assistance à la clientèle.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement plus sûre avec
l'ensemble de dies RCBS AR Series. N'oubliez pas de rester informé sur les rappels de sécurité et les mises à jour
de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos
pratiques de rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIE
RCBS AR SERIES SMALL BASE TAPER CRIMP PER
223 REMINGTON/5.56MM NATO

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die RCBS AR Series Small Base Taper Crimp. Questo prodotto è progettato per il
ricaricatore progressivo, specificamente per i tiratori di stile AR o semiautomatici. Per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo set di die, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il set di die venga utilizzato in conformità con tutte le leggi e i regolamenti applicabili.
Maneggia sempre i componenti di ricarica con attenzione per evitare incidenti.
Conserva il set di die e tutti i materiali di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti irregolarità durante la ricarica, smetti di usare immediatamente il set di die e indaga sul problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, durante la
ricarica delle munizioni.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di ingombri.
Evita distrazioni mentre utilizzi il set di die per mantenere la concentrazione e l'attenzione.
Utilizza il die di dimensionamento Small Base per garantire che le cartucce possano essere camerate
correttamente, specialmente in armi semiautomatiche.
Quando utilizzi il die di caricamento a Taper Crimp, fai attenzione alle lunghezze variabili dei bossoli per
prevenire rigonfiamenti e spalle piegate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Setup:

Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Inserisci il die di dimensionamento Small Base nella pressa e stringilo secondo le istruzioni del
produttore.
Regola il die per ottenere il dimensionamento desiderato della cartuccia.

Processo di Ricarica:

Inizia ridimensionando i tuoi bossoli in ottone utilizzando il die di dimensionamento Small Base.
Dopo il ridimensionamento, pulisci i bossoli per rimuovere eventuali detriti o oli.
Procedi al die di caricamento a Taper Crimp per l'inserimento del proiettile.
Regola il die per applicare il corretto taper crimp sui tuoi proiettili cannelurati.

Test:

Dopo la ricarica, testa le cartucce nella tua arma per garantire la funzionalità corretta.
Apporta le regolazioni necessarie al setup del die in base ai risultati dei test.

Pulizia:

Dopo l'uso, pulisci il set di die con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
Conserva il set di die in un luogo asciutto per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali componenti di ricarica non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire munizioni o componenti ricaricati nella spazzatura normale.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del Set di Die RCBS AR Series Small Base
Taper Crimp, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o le risorse di supporto clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica più sicura con il Set di Die RCBS
AR Series. Ricorda di rimanere informato sugli aggiornamenti di sicurezza e sui richiami di prodotto controllando la
piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc
RCBS AR SERIES SMALL BASE TAPER CRIMP DIE
SETS 223 REMINGTON/5.56MM NATO FULL LENGTH
DIE SET

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu matryc RCBS AR Series Small Base Taper Crimp. Produkt ten został zaprojektowany
z myślą o progresywnym reloadingu, szczególnie dla strzelców AR lub strzelców samopowtarzalnych. Aby zapewnić
bezpieczne i efektywne korzystanie z tego zestawu matryc, prosimy o uważne zapoznanie się z instrukcjami
bezpieczeństwa przedstawionymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że zestaw matryc jest używany zgodnie z obowiązującymi przepisami i regulacjami.
Zawsze ostrożnie obchodź się z komponentami do reloadingu, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj zestaw matryc oraz wszystkie materiały do reloadingu poza zasięgiem dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości podczas reloadingu, natychmiast zaprzestań korzystania z
zestawu matryc i zbadaj problem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas reloadingu
amunicji.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest dobrze wentylowane i wolne od bałaganu.
Unikaj rozproszeń podczas korzystania z zestawu matryc, aby utrzymać koncentrację.
Użyj matrycy Small Base, aby upewnić się, że naboje będą mogły zostać ponownie wprowadzone do komory,
szczególnie w broni samopowtarzalnej.
Przy używaniu matrycy Taper Crimp seating bądź ostrożny wobec różniących się długości łusek, aby
zapobiec powstawaniu wypukłości i zgiętym ramionom.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Ustawienie:

Upewnij się, że Twoja prasa do reloadingu jest stabilnie zamontowana.
Włóż matrycę Small Base do prasy i dokręć ją zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj matrycę, aby osiągnąć pożądany rozmiar naboju.

Proces Reloadingu:

Rozpocznij od przekształcania łusek za pomocą matrycy Small Base.
Po przekształceniu, oczyść łuski, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub oleje.
Przejdź do matrycy Taper Crimp seating w celu osadzenia pocisków.
Dostosuj matrycę, aby zastosować odpowiedni taper crimp na pociskach z rowkami.

Testowanie:

Po reloadingu przetestuj naboje w swojej broni, aby upewnić się o ich prawidłowej funkcjonalności.
W razie potrzeby dokonaj regulacji ustawienia matrycy na podstawie wyników testów.

Czyszczenie:

Po użyciu, wyczyść zestaw matryc miękką szmatką, aby usunąć resztki.
Przechowuj zestaw matryc w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty do reloadingu zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj ponownie załadowanej amunicji ani komponentów do zwykłego śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami, aby uzyskać wskazówki dotyczące
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania zestawu matryc RCBS AR Series
Small Base Taper Crimp, prosimy o zapoznanie się z zasobami wsparcia producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze doświadczenie podczas
reloadingu z zestawem matryc RCBS AR Series. Pamiętaj, aby być na bieżąco z informacjami o bezpieczeństwie
oraz aktualizacjami produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa w swoich praktykach reloadingu.
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Turvallisuusohjeet AR SERIES SMALL BASE TAPER
CRIMP DIE SETS RCBS 223 REMINGTON/5.56MM
NATO FULL LENGTH DIE SET

Johdanto
Kiitos, että valitsit RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Setin. Tämä tuote on suunniteltu edistykselliselle
patruunoiden lataajalle, erityisesti ARtyylisille tai puoliautomaattisille ampujille. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että diesettiä käytetään kaikkien sovellettavien lakien ja säädösten mukaisesti.
Käsittele latauskomponentteja aina varoen onnettomuuksien välttämiseksi.
Säilytä diesetti ja kaikki latausmateriaalit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista diesetti säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat epäsäännöllisyyksiä lataamisen aikana, lopeta diesetin käyttö välittömästi ja tutki ongelma.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, patruunoiden lataamisen aikana.
Varmista, että työtilasi on hyvin tuuletettu ja siisti.
Vältä häiriöitä diesettiä käyttäessäsi, jotta voit keskittyä ja kiinnittää huomiota.
Käytä Small Base säädintä varmistaaksesi, että patruunat mahtuvat uudelleen, erityisesti puoliautomaattisissa
aseissa.
Ole varovainen vaihtelevaan patruunapituuteen Taper Crimp istutuskoneen käytön aikana, jotta vältetään
crimppullistumat ja vääntyneet olkapäät.

Asennus ja käyttöohjeet

Asetus:

Varmista, että latausprässisi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Aseta Small Base säädin presseihin ja kiinnitä se valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä säädintä saavuttaaksesi halutun patruunan koon.

Latausprosessi:

Aloita muokkaamalla messinkikoteloita Small Base säädintä käyttäen.
Puhdista kotelot muokkauksen jälkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai öljyt.
Siirry Taper Crimp istutuskoneeseen luotien istuttamiseksi.
Säädä säädintä soveltuvan taper crimpin soveltamiseksi kanavointiluotien kohdalla.

Testaus:

Testaa patruunat aseessasi lataamisen jälkeen varmistaaksesi, että ne toimivat oikein.
Tee tarvittavat säädöt diesetin asetuksiin testitulosten perusteella.

Puhdistus:

Puhdista diesetti pehmeällä liinalla käytön jälkeen, jotta kaikki jäämät poistuvat.
Säilytä diesetti kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estämiseksi.

Poistamisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet latauskomponentit paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä ladattua ammusta tai komponentteja tavallisessa jätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Setin turvallisuudesta ja
käytöstä, ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai asiakastukiresursseihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman latauskokemuksen RCBS AR Series Die Setin
kanssa. Muista pysyä ajan tasalla turvallisuuskutsuista ja tuoteuutuuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.
Kiitos, että priorisoit turvallisuutta latauskäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för AR SERIES SMALL BASE
TAPER CRIMP DIE SETS RCBS 223
REMINGTON/5.56MM NATO FULL LENGTH DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Set. Denna produkt är utformad för den
progressiva omladdaren, specifikt för ARstil eller semiautomatiska skyttar. För att säkerställa säker och effektiv
användning av detta dieset, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att diesetet används i enlighet med alla tillämpliga lagar och förordningar.
Hantera alltid omladdningskomponenter med försiktighet för att undvika olyckor.
Förvara diesetet och alla omladdningsmaterial utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet diesetet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du märker några avvikelser under omladdning, sluta använda diesetet omedelbart och undersök
problemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du omladdar ammunition.
Se till att ditt arbetsområde är välventilerat och fritt från skräp.
Undvik distraktioner medan du använder diesetet för att behålla fokus och uppmärksamhet.
Använd Small Base sizing die för att säkerställa att patronerna kan återladdas korrekt, särskilt i
semiautomatiska vapen.
Var försiktig med varierande hylslängder när du använder Taper Crimp seating die för att förhindra krimpbulor
och bucklade axlar.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Sätt in Small Base sizing die i pressen och dra åt den enligt tillverkarens anvisningar.
Justera diesetet för att uppnå önskad storlek på patronen.

Omladdningsprocess:

Börja med att storleksanpassa dina hylsor med Small Base sizing die.
Efter storleksanpassning, rengör hylsorna för att ta bort skräp eller oljor.
Gå vidare till Taper Crimp seating die för kulans placering.
Justera diesetet för att applicera rätt taper crimp på dina kanalerade kulor.

Testning:

Efter omladdning, testa patronerna i ditt vapen för att säkerställa korrekt funktionalitet.
Gör justeringar av diesetet vid behov baserat på testresultaten.

Rengöring:

Efter användning, rengör diesetet med en mjuk trasa för att ta bort eventuella rester.
Förvara diesetet på en torr plats för att förhindra rost och skador.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella oanvända eller skadade omladdningskomponenter enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte omladdad ammunition eller komponenter i vanlig soptunna.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av RCBS AR Series Small Base
Taper Crimp Die Set, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupportresurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare omladdningsupplevelse med RCBS AR
Series Die Set. Kom ihåg att hålla dig informerad om säkerhetsåterkallelser och produktuppdateringar genom att
kontrollera EU:s Safety Gateplattform. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina omladdningsmetoder.
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Bezpečnostní pokyny pro sadu matrice AR SERIES
SMALL BASE TAPER CRIMP DIE SETS RCBS 223
REMINGTON/5.56MM NATO FULL LENGTH DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu matrice RCBS AR Series Small Base Taper Crimp. Tento produkt je navržen pro
progresivní přebíječe, zejména pro střelce s AR stylem nebo poloautomatickými zbraněmi. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní používání této sady matrice, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v
této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla sada matrice používána v souladu se všemi platnými zákony a předpisy.
Vždy zacházejte s komponenty pro přebíjení opatrně, abyste se vyhnuli nehodám.
Skladujte sadu matrice a všechny materiály pro přebíjení mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte sadu matrice na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud během přebíjení zaznamenáte jakékoli nepravidelnosti, okamžitě přestaňte s použitím sady matrice a
prozkoumejte problém.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic, při přebíjení nábojnic.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo dobře větrané a bez nepořádku.
Vyhněte se rozptýlení při používání sady matrice, abyste udrželi pozornost a soustředění.
Použijte Small Base sizing die, abyste zajistili, že náboje se správně znovu zkompletuje, zejména v
poloautomatických zbraních.
Při používání Taper Crimp seating die buďte opatrní na různé délky nábojnic, abyste předešli bulge na crimpu
a pokřiveným ramenům.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení:

Zajistěte, aby vaše přebíjecí lis byl bezpečně namontován a stabilní.
Vložte Small Base sizing die do lisu a utáhněte jej podle pokynů výrobce.
Upravte die tak, aby dosáhl požadovaného rozměru náboje.

Proces přebíjení:

Začněte tím, že přizpůsobíte své mosazné náboje pomocí Small Base sizing die.
Po přizpůsobení vyčistěte náboje, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo oleje.
Pokračujte k Taper Crimp seating die pro zasazení projektilu.
Upravte die tak, aby aplikoval správný taper crimp na vaše kanálkované projektily.

Testování:

Po přebíjení otestujte náboje ve vaší zbrani, abyste zajistili správnou funkčnost.
Podle potřeby upravte nastavení die na základě výsledků testování.

Údržba:

Po použití vyčistěte sadu matrice měkkým hadříkem, abyste odstranili zbytky.
Skladujte sadu matrice na suchém místě, abyste předešli rzi a poškození.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty pro přebíjení v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte přebíjené náboje nebo komponenty do běžného odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro nakládání s odpady pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití sady matrice RCBS AR Series Small Base
Taper Crimp, obraťte se na webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznické podpory.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější zážitek z přebíjení s RCBS AR Series Die
Set. Nezapomeňte zůstat informováni o bezpečnostních výzvách a aktualizacích produktů kontrolou platformy Safety
Gate EU. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost ve svých přebíjecích praktikách.


